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Բաքվի քաղաքային թանգարանում, ի թիվ_ս ճարտարապետական այլ 
հուշարձանների, ցուցադրված են նաև հանրապետության տարբեր շրջաննե
րից բերված IX —XVII դդ. հայկական լորս խաչքարեր և հայերեն արձանա
գրությամբ մի քանի բեկորներ։ Արձանագրություններից առաշինը փորագըր- 
ված Է փոքրիկ, տափակ տապանաքարի վրա ( թանգարանային համարը' 138), 
որի ստորին ձախ անկյունը կոտրված Է և դրա հետևանքով արձանագրության 
թվականության հարյուրավորն ու տասնավորը չեն պահպանվել (նկ. 1 ) ։  Ար
ձանագրությունը հետևյալն Է.

Ա(ստուա)ծ ողորմի Խ դորշա յ^ն^
Թվ*՜ին Ռ Կ ՚՚Ը ,

Ելնելով տապանաքարի ձևից, արձանագրության տառերի գրչությունից, 
խաչքանդակից և հդորշայ-Խդորշահ անվան գործածության փաստիցս այն 
կարելի Է թվագրել XV—XVI դգ.։

Երկրորդ արձանագրությունը հայերեն և պարսկերեն հիշատակարան Է 
(նկ. 2 ) ։ Տապանաքարը կոտրված Է երկու մասի, որոնցից յուրաքանչյուրն 
ունի առանձին թանգարանային համար (125 և 154)։

Արձանագրությունը հետևյալն Է.
Յիշատակ շինեցի մատու
ռս ՂարապաղԷցի Բաքու բն
ակեալ Խաչատուր ^Ս ■ ահակեւոանովս ( " )  յ829.

Թանգարանի երրորդ արձանագրությունը երկիցս հրատարակել է վիմա- 
գրագետ Ս. Բարխուդարյանը, բա յց այն թերի է և որոշ լրացման կարիք ունի։ 
Արձանագրությունը վւորագրված է կրաքարից կերտված, երկթեք տապանա
քարի վյ։ա , որը կոտրվելով բաժանվել է երկու մասի ( երկարությունը 1,80  ւէ, 
լայնությունը' 0,45  մ ,  բարձրությունը' 0,35  մ ) :  Տապանաքարը իրավացիո
րեն վերագրվում է IX  դ. Աղվանից թագավորության հիմնադիր Համամ իշ
խանին։ .1]. Р արխուդարյանի ենթադրությամբ գերեզմանաքարի տակ թաղված 
է եղել 854—855 թթ. Համամի ձեռքով սպանված նրա՛ եղբայրը%։

Հողմնահարվելոլ և կոտրվելու հետևանքով խիստ տուժել են արձանա
գրության հատկապես առաշին երկու տողերը, որի պատճառով այն տեղ-տեղ 
անհասկանալի է։ Արձանագրության առաջին տողում Ս. Բարխուգարյանի վե-

I
- Ս. Բ ա ր խ ո ւ դ ա ր յ ա ն ,  Դիվան հայ վիմագրության, Երևանէ 1967, էշ 191, որտեղ 

ԽդորշաՀ անձնանունը Հիշատակված Է 1499 թ .։
֊  Ս. 9*. Բ ա ր խ ո ւ դ ա ր յ ա ն ,  Տապանագիր Համամ իշխանի անունով (ՀՍՍՀ ԳԱ а:Տե- 

զեկադիրյ) (հաս. գիտ .), 1964, ЛЗ 1, Է շ 6 3 ), ն ո լ յ  ն իՀ Արցախի , Շաքիի և Փառիսոսի իշխա
նությունները IX—X դգ. (  «Պ ատմա-րանասիրական հանդեսս, 1971, Л? 1, Էշ 6 6 )։ Տապանաքարը 
Բաքու Է բերվել Աղ1գամի շրջանի Սոֆուլու գյուղից ( պատմական Տիգրանակերտ ավանից) ։
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րա կանդն ած «դ ի ր » ֊ը  հանդիպում է V— VII դդ. տապանաքարերի վրա « գ ե ֊ 
րեզմանս իմաստով, որը և միանգամայն ընդունելի է3։ Սակայն նույն տո
ղում «դիրս-ից հետո հեղինակի վերականգնած « դամբանի... եղբաւրս հատ
վածը համոզիչ չէ, քանի որ «դիր դամբանիս նույնիմաստ բառեր են և V—  
IX դդ. հազիվ թե միատեղ գրվեին։ Չի համոզում նաև դրանից հետո եկող 
«եղբաւրս վերականգնումը։ Արձանագրության այդ հատվածում նկատվում 
է а դիս», կամ «դին» վերջավորությամբ ինչ որ բառի վերջի մասնիկը։ Հետևա
բար, այստեղ «եղբաւրս վերա կան գնումր ընդունելի չէ։ Առաջարկում ենթ այդ 
բառը վերընթերցել «որդին-որդի II» ձևովI

Ն կ . 1 . X V — X V I  դ դ .  տ ա պ ա ն ա ք ա ր է

Արձանագրության երկրորդ տողի երկրորդ անձնանունը Ս. Բալ/խոլդար- 
յանը վերծանել Է « Սնպատաս, մենք վերընթերցում ենք «Պետրոսաս' Պ և Ե 
տառերի փակագրով, որպիսին պարղ երևում Է լուսանկարում (նկ. 3 ) ։

Այնուհետև արձանագրության երկրորդ տողի շարունակությունում դժվա
րությամբ ընթերցվում Է «Թ ՚ո-ին»' ակներևաբար «Թոռինս և ապա'  «Դաւթա 
ցալաւք վիրաւորս4 (նկ. 4ի

3  « Տ ե ղ ե կ ա գ ի ր ս , Л5 1 ,  Էշ 6 4 ,  ն ա 1ւ  Հ .  Ա ճ ա ո յ ա ն ,  Հ ա յ ե ր ե ն  ա ր մ ա տ ա կ ա ն  բ ա ռ ա ր ա ն ,  

Ե ր և ա ն ,  1 9 7 1 ,  հ .  1 ,  Էշ 6 7 5 ,  « Ա ր ց ա խ ի ,  Շ ա ք ի ի ,  Փ ա ռ ի  ս ո ս ի  ի շ խ ա ն ո ւ թ յո ւ ն ն ե ր ը  IX— X ղ դ .Ձ  հ ո դ -  

վ ա ծ ո ւ մ  ( Է շ  6 6 )  ա ր ձ ա ն ա գ ր ո ւ թ յա ն  ա ո է ս շ ի ն  տ ո ղ ի  ս կ ի զ բ ը  վ ե ր ծ ա ն վ ա ծ -  Է « Ա յ ս  դ ի ր  դ ա մ  պ ա ն ի ,» »  

կ  ա  * • тЛ է

4  ղ Դ ա ւ թ ա »  ը ն թ ե ր ց ո ւ մ ը  թ ե ա կ ա ն  Էէ



ք՛արվի բաղաբայիւI թանգարանի Հայերեն արձանագրությունները 9 1

Արձանագրության երրորդ տողում դրված է. «Ի ճորտ հասակե ելա յա շ
խարհէս»։ Ս. Р արխուդարյանը մնացյալ հատվածը վերծանում է' «դառն թողի 
սուգ զգրիս զայսյյ^ւ Այս ընթերցումը վերանայելի է, քանզի « սուգ» բառի փո
խարեն ճիշտ կլինի կարդալ «նուք» կամ «ոք», իսկ դրանից առաջ'  «թեռ»։ Լե

՛ն կ . 2 .  Մ ա տ ուռի մ ո ւտ ք ի  քա րըւ

տևաբար, այստեղ խոսքը «ընթեռնուք» բառի մասին է, ուստի և այդ հատ
վածը վերծանում ենք «ել ոք ընթեռնուք զգիրս զա յս»։ Չորրորդ տողի «մեր
ձենա» բառի վերջում Ս. Բարխուդարյանը ավելացրել է « լ» , իսկ «ի ս ա » ֊ն  
կարդացել է «ի սմա»։

նկ. 3. IX

Արձանագրության խաթարված 
տևյալ տեսքն ունի.

մեր վերծանությամբ
1. Այս դիր--- պ ա ն-կա ֊հ  

դին քՀ ՜՛ամամ իշխանի
2. Եւ տն Փղիպեի ել տն

Պետրոսա, քթոռին Դաւթա ], ց ա ֊ 
ւաւք վիրաւոր ել զրկ-

5 տՏեղեկագիրշ, № 1, էշ 02։

գ . տ ա պ ա ն ա գ ի ր ։

մասերը վերականգնելուց հետո այն հև-

м. հարխուդարյանի վերծանությամբ
Այս դ[իր դամբանի---- եղբաւր
Հ. յ  ամ ամ իշխանի 

Եւ տն ՓղիպԷի ել տն 
Սնպատա----
-------- զ ր կ  -
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3. եալ ի ճորտ հասակն' ելա եալ ի ճորտ հասակէ ելա
յաշխարհէս! Եւ ոք .ընթեռ- յաշխարհէս, դառն թ [ ողի սուդ]
նուք զգիրս զայս, զդրիսզայս

4. մի ոք իշխեցե մերձենա ի մի ոք իշխեցէ մերձենալ ի
սա, նզովեալ եղիցի ի Քէ սմա նզովեալ եղիցի ի քէ
ԱՅI այ ;

քիՈՀ ՒՀհեձ ԷՍեՐՀ Ա Ա կ Ն * ո Ьк{? է ^

նկ. 4. ԳծանկարI

Հա մա մ իշխանի անձնավորության շուրջ պատմագրության մեջ կան տ ա ր ֊ 
բեր կարծիքներ։ Ս. Բարխուղարյանր Համամին համարում Է Մահլի որդին6* 
իսկ Р. Ուլուրաբյանը նրան նույնացնում Է Մ. Մազրայի 881 թվակիր խաչքա
րի արձանագրության մեջ հիշատակված Սյունյաց և Աղվանից իշխանճ Փրի-

Նկ, Տա էէԴիվան խանե», հայ վարպետի ստորս/գրությունը։

գոր Ատրներ սեհյանի հ ե տ Հ ա մ ա  մր Գրիգորին տրված փաղաքշա՛կան անունն 
Է, որ ծագում Է արաբական ^ Լ օ յ.յ»  ( աղավնի)  կամ ( անխոնջ, եռան

դուն, կորովի յ  բառերից8»

6 է Պ ա տ մ ա ֊բա նա սիրա կա ն հ ա ն դ ե ս », №  1 ,  Է չ 6 4 — 7 2 ։

1 Р . Ո լ լ ո ւ բ ա բ յ ա ն ,  Խ ա չենի ի շխ ա ն ո ւթ յո ւն ը  Х — Х У  դ դ .,  Ե րևա ն, 1 9 7 6 , էշ 7 7 ։

8 տ Ա րա րէրեն-հա յերեն բ ա ռ ա ր ա ն է , Բ ե յր ո լթ , 1 9 6 9 , կ  2 4 9 ,  8 1 2 ։



Իա բվի քաղաքային թանգարանի հայերեն արձանագրությունները &3-

Գրիգոր Ատրներսեհյանի «Սյունյաց և Աղվանից իշխանյ> տիտղոսը բո
լորովին էլ ինքնանպատակ չէր։ Նրա տիրույթները գտնվում էին Սոթք, Ծար 
գավառներում և Թարթառ գետի հովտում, որտեղ նա ամրացնելով իր իշխա
նությունը' կառուցում է Հավախաղացի բերդը9ւ Հետևաբար, հնարավոր ենք 
'ամարում, որ IX գ. 80— 90-ական թթ. հիշատակվող Համամ իշխանը նույն 
Գրիգոր Ատրներսեհ յան Սյունյաց և Աղվանից իշխանն էէ Եվ բոլորովին Էլ 
ւգատահւ՚ւկան չէ, որ Համամ իշխանին վերագրվող վերոհիշյալ տապանաքա
րը գտնվել է Թարթառ գետի հովտում, պատմական Տիգրանակերտ ավանի 

սւվերակներում ։

Ь. Գ. ս
0 յ ՝ СхТ

( ք

Ա Հ

Նկ . 6 . Հ ա յ վ  ա րպ ետ ների ա նունների փ ա կ ա գր ե ր ։

Հաջորդ հայերեն արձանագրությունը փորագրված է Շիրվանշահերի պա
լատական համալիրի պատերին։ Հուշարձանախմբի «Դիվան խանեււ կոչվող 

աշխարհիկ կառույցի (XV դ.) հարավային քանդակազարդ մուտքի ճակատին 

և ն ր ս յ  արևելյան պատին, խորշի շթաքարերի (ստալակտիտ) վրա, շրջանակ
ն ե ր ի  մ ե ջ  պահպանվել են հուշարձանը կառուցող հայ վարպետների փակագիր 
անունները (նկ. 5)ւ Դիվան խանեի հարավային մուտքի ճակատին մի սրբա

տաշ քարի վրա փորագրված է «վար гպետ 7 Ե. Գ.» (նկ. 6 բ ) ։

Քիչ ներքև մեկ այլ հայ վարպետի անվան սկզբնատառերն են (նկ. 6 գ )։ 
Առաջին վարպետի անունը կրկնվում է նույն շենքի վերոհիշյալ խորշի վրա՝ 
ուղղանկյան կանոնավոր շրջանակի մեջ (նկ. 6 ա)։

նմանօրինակ ստորագրությամբ հայ վարպետների հիշատակարանների 

Հանդիպում ենք նաև Հայաստանում (Ս անահ ին, Յաղդան և ա յլն)։ Դիվան խա
ն ձ ի  մուտքերից մեկի հատակին փորագրված է հայերեն օ :  նույն հուշարձանի 
պարսպապատի մեջ ևս պահպանվել է XV—XVI դդ. հայերեն արձանագրու

թ յ ա ն  մնացորդով սրբատաշ մի քար, որի վյրա փորագրված է երկաթագիր ՅԽ։

Այսպիսով Շ իրվանշահերի պա/ատի հայերեն արձանագիր քարերի առ
կայությունը վկայում է, որ հիշյալ պալատի կառուցմանը մասնակցել են նաև 
■Հայ վարպետներ։

Տ Մ ո վ ՚ ս ե ս Կ ա գ ա ն կ ա տ վ ա ց ի ,  Պ ա տ մ ո ւթ յո ւն  Ա ղ վա նից ա շխ ա րհի ,  թ ա ր գ մ ա ն ո ւ

թ յո ւն ը , ա ռա շա րա նը և  ծ ա ն ո թ ա գ ր ո ւթ յո ւն ն ե ր ը  Վ ա րա գ Ա ռ ա ք ե լյա ն ի ,  Ե րևա ն, 1 9 6 9 ,  էշ 2 6 6 — 2 6 7 է
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АРМЯНСКИЕ НАДПИСИ, ХРАНЯЩ ИЕСЯ В БАКИНСКОМ 
ГОРОДСКОМ МУЗЕЕ

ЛБРЛАМ ШАГИНЯН 

Р е з ю м е

В Бакинском городском музее хранятся четыре армянских хачкара 

и фрагменты надгробных камней с надписями, привезенные из разных 

районов республики. Большинство надписей, приводимых нами, издает

ся впервые. Наиболее интересными представляются: надгробная над

пись, в которой упоминается имя князя Амама (XI в.), и надписи ар

мянских мастеров-строителей Ширваншахского дворца на здании 

.Дивандане и крепостных стенах, относящихся к XV—XVI вв.


